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Gratulujemy wyboru ekskluzywnej Manufaktury zegarmistrzowskiej

® MAURICE fIL LACROIX ®

Manufacture Horlogere Suisse

maurice-gwarancyjna-2015-n-k.indd 3 10.11.2015 15:55



maurice-gwarancyjna-2015-n-k.indd 4 10.11.2015 15:55



| ® |

Gwarancja na zegarki Maurice Lacroix

Zegarek Maurice Lacroix zostat wyprodukowany przy uzyciu materiatow
najlepszej jakosci oraz zgodnie z najwyzszymi standardami szwajcarskich
manufaktur zegarmistrzowskich.

Gwarancja podstawowa zegarkow Maurice Lacroix obejmuje okres 24 miesiecy
od daty zakupu. Istnieje takze mozliwos¢ przedtuzenia okresu gwarancji zegarka
mechanicznego do 36 i 48 miesiecy od daty zakupu, pod warunkiem

@ wykonania gruntowego przegladu w serwisie autoryzowanym Maurice Lacroix @
przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Gwarancja Maurice Lacroix jest wazna pod warunkiem prawidtowego wypetnienia
przez autoryzowanego sprzedawce. Gwarancja bedzie uwazana za prawidtowo
wypetniong, jesli znajdzie sie na niej numer seryjny, numer referencyjny i data
zakupu zegarka, oraz gdy zostanie ona podpisana i podstemplowana przez
autoryzowanego sprzedawce.

“Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.”

®
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UZYTECZNE WSKAZOWKI
Ogélne

Po uptywie okresu gwarancji, dla zachowania niezawodnosci, zegarek
powinien by¢ poddawany regularnym czynnosciom serwisowym
(np. wymiana baterii, test szczelnosci itp.).

W celu dokonania naprawy zegarka Maurice Lacroix, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca u ktorego zegarek zostat zakupiony

@ lub z przedstawicielem Maurice Lacroix w Polsce, firmg Ray Center @
Trading sp.).
Zapytania serwisowe prosimy kierowac na adres: serwis@rct.pl
Dodatkowe informacje na stronie: www.rct.pl

W przypadku wysytania zegarka do przegladu lub naprawy przesytkag
pocztowa, wszelkie koszty przesytki oraz ubezpieczenia podczas
transportu ponoszone s3 przez wiasciciela. Prosimy o odpowiednie
zapakowanie zegarka Maurice Lacroix (zapewniajgce odpornos¢ na
wstrzasy, wilgod itp.).

®
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Zegarki mechaniczne automatyczne

Zegarki automatyczne wyposazone sa w mechanizm nakrecany przez
wahnik poruszany w trakcie ruchu zegarka. Jezeli zegarek nie jest
noszony i zatrzyma sie nalezy nakreci¢ go recznie przez pokrecenie
koronka okoto 30 razy w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek.

@ Zegarki mechaniczne nakrecane recznie @
Wskazane jest nakrecac¢ zegarek przed uptywem czasu rezerwy chodu
(dtugos¢ rezerwy chodu jest uzalezniona od typu mechanizmu).

Jezelisprezyna bedzie prawidtowo naciggnieta zegarek bedzie wskazywat
czas z zatozong doktadnoscia.
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Korygowanie

Przed ustawieniem daty lub faz ksiezyca, prosze zapoznac sie z ponizszymi
zasadami.

Nie nalezy ustawiac¢ dni tygodnia, dni miesigca, miesiecy ani faz ksiezyca,

jezeli zegarek wskazuje godzine pomiedzy 22:00 a 2:00. W tym czasie

w mechanizmie zegarka zachodzg skomplikowane operacje zwigzane

ze zmiang wskazan i jakakolwiek ingerencja z zewnatrz moze uszkodzi¢
mechanizm. Aby sprawdzi¢ czy zegarek wskazuje potudnie czy potnoc

@ nalezy przekreci¢ wskazéwkami az do momentu zmiany daty (wskazanie @

nocne).

W zegarkach wyposazonych w dodatkowe przyciski korygujace prosimy

uzywac dotgczonego narzedzia do wciskania przyciskéw (nie wolno

uzywac dtugopiséw itp.).
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Zakrecana koronka

| (poz.0) 1l (poz.1) Il (poz.2/3)

B O )@ o

Niektére zegarki majg zakrecang koronke. Informacja o tym, ze zegarek

@ posiada zakrecang koronke znajduje sie na metce przyczepionej do @
zegarka. Przed rozpoczeciem jakichkolwiek zmian (zmian daty, godziny
itp.) nalezy odkrecic koronke.

I - przekre¢ koronke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek az do
momentu kiedy koronka odskoczy,
Il - koronka znajduje sie teraz w pozycji 1i moze by¢ wysunieta do pozycji
2 lub 3 w zaleznosci co chcemy korygowac,
lll-Zeby zakrecic¢ koronke nalezy powrdci¢ do pozycji 1, przycisnac koronke
tak, zeby znalazta sie w kontakcie z gwintem i pokreci¢ nig w kierunku
ruchu wskazéwek az do momentu catkowitego dokrecenia.

®
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Klasy wodoszczelnosci:

30 M - odpornosc na przypadkowy kontakt zegarka z wodg jak na
przyktad deszcz, mycie rak itp.
50 M - odpornosc na mycie rak, deszcz, ptywanie.
100 M - odporno$¢ na mycie rak, deszcz, kapiel, ptywanie, skoki do wody,
ptywanie pod woda.
200 M - nurkowanie.

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z klasa wodoszczelnosci zegarka
i uwzgledni¢ ja podczas uzytkowania. Trzeba takze pamietac,
iz niezaleznie od podanych parametréw, zegarki (rowniez te
z zakrecang koronka) moga zaparowac, gdy zostang narazone na
gwattowne zmiany temperatur np. silne nagrzanie (na stoncu),
a nastepnie gwattowne schtodzenie (skok do wody).
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WYLACZENIA Z GWARANCII:

« WYMIANA BATERII
- NATURALNE ZUZYCIE PASKOW SKORZANYCH
« USZKODZENIA MECHANICZNE

+ USZKODZENIA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDEOWEJ EKSPLOATACI
ZEGARKA (np. poddawania gwattownym wstrzgsom, dziataniu
ekstremalnych temperatur lub silnych pol magnetycznych itp.)

@ - GWARANCJA TRACI WAZNOSC W PRZYPADKU, GDY CZYNNOSCI @
SERWISOWYCH DOKONYWAC BEDA OSOBY NIEUPOWAZNIONE PRZEZ
RAY CENTER TRADING SP. J.
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Instrukcja do zegarkéw z mechanizmem kwarcowym wyposazonych we
wskazéwke godzinowa, minutowa, sekundowa i datownik.

poz. 1 poz. 2 poz.3

Be p—5 4

Legenda:
@ A wskazowka sekundowa ED Ilzalen(iarzdnl miesiaca @
B wskazéwka minutowa oronka

C wskazéwka godzinowa

Pozycja 2:

Pozycja do korekty wskazan dni miesigca. Zegarek chodzi. Zeby zmieni¢ dzien miesigca, przekre¢
koronke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegarka.

Pozycja 3:

Pozycja do korekty czasu. W tej pozycji zegarek zatrzyma sie. Kre¢ koronka w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegarka do momentu uzyskania zadanej godziny. Pamietaj, ze kiedy wskazdéwka
godzinowa minie pdtnoc, data ulegnie zmianie. Po zakoriczonej korekcie wcisnij koronke do pozycji 1.

UWAGA:

Aby unikna¢ uszkodzer mechanizmu, prosze nie przestawia¢ datownika, gdy zegarek wskazuje godziny
pomiedzy: 22:00 a 2:00.
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poz. 1 poz. 2 poz. 3

B 44

Legenda:
A wskazowka sekundowa C wskazowka godzinowa E dzier tygodnia
@ B wskazéwka minutowa D dzien miesigca F koronka @

Pozycja 2:

Pozycja do korekty wskazar dni tygodnia i dni miesigca. Przekre¢ koronkg w kierunku zgodnym do
ruchu wskazéwek zeby ustawic dziert miesigca. Przekrec¢ koronka w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zeby ustawi¢ dzier tygodnia (dziert tygodnia zmienia sie dwustopniowo).

Pozycja 3:

Pozycja do korekty czasu. W tej pozycji zegarek zatrzyma sie. Kre¢ koronka w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegarka do momentu uzyskania zadanej godziny. Pamietaj, ze kiedy wskazdwka
godzinowa minie pétnoc to data ulegnie zmianie. Po zakoriczonej korekcie wcisnij koronke do pozycji 1.

UWAGA:

Aby unikna¢ uszkodzenia mechanizmu nie nalezy korygowac¢ datownika, gdy zegarek wskazuje
godziny pomiedzy: 20:00 a 3:00.
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Instrukcja do zegarkéw kwarcowych z chronografem, fazami ksiezyca
i kalendarzem.

poz. 1 poz. 2 poz. 3

y-5-4

Legenda: Fdni miesigca
A wskazowka sekundowa G skala tachometru
@ B wskazéwka minutowa H przycisk @
C wskazéwka godzinowa | przycisk
D wskazéwka chronografu (sek.) J koronka
E wskazdwka chronografu (min.) K fazy ksiezyca

1.Korygowanie czasu:

Aby skorygowa¢ czas, odciagnij koronke do pozycji 3. Zegarek zatrzymuje sie. Kre¢ koronkg w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegarka do momentu uzyskania zadanej godziny. Po zakonczonej
korekcie wcisnij koronke do pozycji 1.

2.Korygowanie faz ksiezyca:

Aby skorygowac¢ faze ksiezyca, odciagnij koronke do pozycji 2. W internecie odszukaj date ostatniej
petni ksiezyca. Nastepnie pokre¢ koronka zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek, az do momentu
kiedy petnia pokryje sie z szukanym dniem miesigca. Dni miesigca oraz fazy ksiezyca zmieniajg sie
razem. Po ustawieniu fazy ksiezyca, ustaw aktualng date. Po zakoriczonej korekcie wcisnij koronke do
pozycji 1.

®
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3. Korygowanie dni miesigca:

Aby skorygowac dziery miesigca, odciggnij koronke do pozycji 2. Nastepnie przekre¢ koronke w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegarka do momentu uzyskania zadanego dnia. Po zakonczonej
korekcie wcisnij koronke do pozycji 1.

4. Korygowanie wskazéwek chronografu:

Aby skorygowac¢ potozenie wskazéwek chronografu odciggnij koronke do pozycji 2. Nastepnie
przyciskiem | mozesz wyzerowac wskazowke E a przyciskiem H wskazoéwke D. Aby zachowac ustawienia
i wyjs¢ z trybu korekcyjnego nalezy wcisng¢ koronke do pozycji 1.

5. Korzystanie z chronografu:
Aby wystartowac i zatrzymac chronograf nalezy przycisng¢ przycisk H. Aby wyzerowac chronograf,
nalezy po zatrzymaniu wskazowek wcisng¢ przycisk I.

6. Skala tachometru:

@ Tachometr stuzy np. do pomiaru sredniej predkosci na odcinku jednego kilometra. Jezeli 1000 metréw @
pokonamy w 45 sekund, to na skali tachometru odczytamy, ze poruszalismy sie ze srednia predkoscia
80 km/h.
WAZNE:

Przed skorygowaniem czasu nalezy upewni¢ sie czy chronograf nie jest wigczony oraz czy jego
wskazowki sa wyzerowane. Zegarek wyposazony jest w system automatycznego zatrzymania
i wyzerowania chronografu. Dla oszczednosci baterii zegarek zatrzymuje i zeruje wskazowki
chronografu po 5,5h pracy.
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@ Legenda: @

A przycisk - start/stop D przycisk - korekta dni tygodnia
B przycisk - zerowanie E przycisk - korekta miesiecy
C przycisk - korekta dni miesigca

Chronograf:

Podstawowe funkcje:

Aby uruchomic i/lub zatrzyma¢ chronograf nalezy wcisng¢ przycisk A.

Aby wyzerowac wskazowki chronografu po zatrzymaniu nalezy wcisng¢ przycisk B.
Mierzenie czasu z zatrzymywaniem:

Wskazowki chronografu mozna kilkakrotnie startowac i zatrzymywac przyciskiem A aby bez
zerowania zmierzy¢ taczny czas.

®
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Mierzenie miedzyczasow:

Mozna dokonac pomiaru kilku czaséw jednoczesnie w nastepujacy sposéb:

Przyciskiem A startujemy, przyciskiem B zatrzymujemy pomiar. Mozna w tej chwili odczytac pierwszy
pomiar, a nastepnie ponownie nacisna¢ przycisk B. Wskazéwki "dogonia” wczesniej wystartowany
i zatrzymany chronograf i bedg dalej odmierzaty czas. Czynnos$¢ te mozna powtdrzyc.

Korekta (zerowanie) wskazéwek chronografu:

Jesdli po wcisnieciu przycisku B wskazowki chronografu nie wrécg do pozycji zerowych nalezy wyciagnaé
koronke do pozycji zatrzymania mechanizmu, wcisna¢ jednoczesnie przyciski A i B i przytrzymac je
przez okoto 2 sek. (wskazéwka sekundowa chronografu wykona peten obrét). Uaktywnimy w ten
sposob tryb korekty wskazoéwek chronografu. Wciskajac przycisk A bedziemy przesuwac wskazowke
chronografu (jedno wcisniecie i puszczenie = jeden przeskok wskazowki lub ciggte przytrzymanie).
Przyciskiem B przetagczamy sie na kolejng wskazdwke i ponownie uzywamy przycisku A do zerowania.
Po wyzerowaniu wszystkich wskazéwek dociskamy koronke do koperty.

Ustawianie czasu:
@ Aby ustawic¢ zadany czas nalezy wyciggnac koronke do pozycji 2. Pokrecajac koronkg w jedna lub druga @
strone ustawiamy czas. Po zakonczeniu ustawiania nalezy wcisna¢ koronke do pozycji 1.

Szybka korekta datownika:
Aby przestawi¢ wskazéwke wskazujaca dziern miesigca nalezy wcisnac korektor C. Jedno nacisniecie to
przeskok wskazowki o jeden dziert do przodu.

Aby zmieni¢ dziert tygodnia nalezy wcisna¢ korektor D. Jedno nacis$niecie to przeskok kalendarza
o jeden dzien do przodu.

Aby przestawi¢ miesigc nalezy wcisna¢ korektor E. Jedno nacisniecie to przeskok kalendarza o jeden
miesigc do przodu.
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Instrukcja do zegarka z mechanizmem Ronda 5040B

Legenda:

A przycisk wskazéwka chronografu (dziesietne sekundy)
B przycisk wskazoéwka sekundowa

C koronka wskazoéwka godzinowa

wskazowka minutowa

D wskazowka chronografu (sekundy)
dni miesigca

E wskazoéwka chronografu (minuty)

=T TIrom

Zerowanie wskazéwek chronografu:
Po wymianie baterii lub dtugim korzystaniu z funkgcji chronografu moze by¢ konieczne ustawienie

wskazéwek stopera do pozycji wyjsciowych. Aby wejs¢ w tryb korekcji wskazéwek nalezy:

-+ odciagna¢ koronke do pozycji 3 (zegarek zatrzyma sie), wcisng¢ oba przyciski chronografu
jednoczesnie i przytrzymac 2 sekundy, mechanizm wejdzie w tryb korekty

®
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« przyciskiem A wyzerowac wskazéwke sekundowg chronografu, nastepnie przyciskiem B przejs¢
do zerowania wskazéwki dziesietnych czesci sekundy i wskazowki minutowej.

+ po wyzerowaniu wszystkich wskazéwek, wcisngc¢ koronke do pozycji 1 (zegarek chodzi)

Chronograf:

Aby wystartowac i/lub zatrzymac chronograf nalezy wcisna¢ przycisk A. Aby go wyzerowac nalezy
po zatrzymaniu wcisnac¢ przycisk B.

Korygowanie daty:

Aby skorygowa¢ datownik nalezy odciggnac¢ koronke do pozycji 2, a nastepnie pokrecajac niag
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek ustawic¢ zadana date.

Korygowanie czasu:

@ Aby skorygowac czas nalezy odciggna¢ koronke do pozycji 3, a nastepnie pokrecajac nig ustawic @
wiasciwy czas. Za kazdym razem kiedy wskazdwka godzinowa wykona dwa petne obroty, data ulegnie
zmianie.
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Instrukcja do zegarkéw mechanicznych ze wskazaniem rezerwy chodu
i kalendarzem.

poz. 1 poz. 2 poz. 3

- B8 e

Legenda:
A wskazéwka sekundowa E dni miesigca
B wskazéwka minutowa F koronka

C wskazéwka godzinowa
D wskazanie rezerwy chodu

Pozycja 1:

Pozycja normalna. Kopertajest szczelna. Przed korekta kalendarza lub czasu nalezy nakreci¢ mechanizm.
Mozna to zrobi¢ w tej pozycji koronki pokrecajac nig w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek okoto
10 razy.

Pozycja 2:

Korekta kalendarza. Upewnij sie, ze wskazowki nie wskazujg godziny pomiedzy 22:00 a 2:00.
Przekre¢ koronka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek, zeby ustawi¢ dzien miesigca.
Ustaw dzient poprzedzajacy zadany dzien (np. ustaw 5-ty dla 6-tego).

®
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Pozycja 3:

Zegarek zatrzymuje sie. Ustaw wiasciwy czas.

Kre¢ koronkg w kierunku zgodnym do ruchu wskazowek. Kiedy wskazdéwka przekroczy poétnoc, data
ulegnie zmianie na wfasciwa. Kontynuuj, az do ustawienia doktadnej godziny.

Uwaga:

Aby unikna¢ uszkodzern mechanizmu nie nalezy przestawia¢ kalendarza, gdy wskazéwki wskazuja
godzine pomiedzy 22:00 a 2:00. W tych godzinach zachodzg skomplikowane operacje i jakakolwiek
ingerencja z zewnatrz moze uszkodzi¢ mechanizm.
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Legenda:

A wskazdwka sekundowa E wskazéwka godzinowa drugiej strefy czasowej
B wskazéwka minutowa F wskazanie dni miesigca

C wskazéwka godzinowa G koronka

D wskazéwka minutowa drugiej strefy czasowej

Pozycja 1:
Pozycja normalna. Mozna nakreca¢ mechanizm.

Pozycja 2:

Ustawianie dni miesiagca i drugiej strefy czasowej GMT (Greenwich Mean Time):
Aby ustawi¢ zadany dziern miesigca, nalezy przekreci¢ koronke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek.

®
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Pozycja 3:

Zegarek zatrzymuje sie.

W tej pozycji krecac koronka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek korygujemy czas.
Krecac koronka zgodnie z ruchem wskazéwek zmieniamy ustawienie wskazéwki godzinowej drugiej
strefy czasowej. Wskazowki minutowe obu czaséw sa ze sobg zsynchronizowane.

Uwagi:

Aby unikna¢ uszkodzeri mechanizmu nie nalezy korygowac kalendarza pomiedzy godzing
22:00 a 2:00. W tych godzinach zachodza skomplikowane operacje i jakakolwiek ingerencja
z zewnatrz moze uszkodzi¢ mechanizm.
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poz. 1 poz. 2 poz. 3

P-4

Legenda:
J przycisk chronografu zerowanie
Wskazowki zegarka: K koronka
A wskazéwka sekundowa .
B wskazéwka minutowa Wskazdéwki chronografu:
C wskazdéwka godzinowa D wskazowka sek. chronografu
H dzien miesigca E wskazoéwka min. chronografu
I przycisk chronografu start/stop F wskazéwka godz. chronografu
Pozycja 1:

Pozycja normalna. Zegarek chodzi. Koperta jest szczelna.

®
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Pozycja 2:

Korekta wskazania daty H.

Aby ustawic¢ dzier miesigca nalezy przekreci¢ koronka w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek.
Pozycja 3:

Korekta wskazania czasu. Zegarek zatrzymuje sie. Przekre¢ koronka, aby ustawic¢ wiasciwy czas.

Uwaga:

Aby unikna¢ uszkodzern mechanizmu nie nalezy korygowac kalendarza pomiedzy godzing
22:00 a 2:00. W tych godzinach zachodza skomplikowane operacje i jakakolwiek ingerencja
z zewnatrz moze uszkodzi¢ mechanizm.
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poz. 1 poz. 2 poz. 3

. 190 18

Legenda:

Wskazowki zegarka:

A wskazéwka sekundowa
B wskazéwka minutowa
C wskazéwka godzinowa
D koronka

Pozycja 1:

Ustawienie koronki w czasie standardowej pracy zegarka, bez mozliwosci dokonywania zmian
ustawienia zegarka. Mozliwe jest nakrecenie mechanizmu recznie przez pokrecanie koronka
w kierunku zgodnym do ruchu wskazéwek.

®
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Pozycja 2:

Pozycja do ustawiania czasu.
Krec¢ koronkg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek, aby ustawic¢ zadany czas.

Pozycja 3:

Korekta wskazania czasu. Przekre¢ koronka, aby ustawi¢ wiasciwy czas.

Uwaga:
Aby mechanizm pracowat jak najdoktadniej nalezy nakreca¢ go codziennie przed zatozeniem na reke.
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Instrukcja do zegarka mechanicznego z pojedynczym i/lub podwéjnym
datownikiem:

Legenda:

Wskazowki zegarka:

A wskazéwka sekundowa E dzien tygodnia
B wskazéwka minutowa F koronka

C wskazdéwka godzinowa

D dzien miesiaca

Pozycja 1:

Ustawienie koronki w czasie standardowej pracy zegarka, bez mozliwosci dokonywania zmian
ustawienia zegarka. Mozliwe jest nakrecenie mechanizmu recznie przez pokrecanie koronka
w kierunku zgodnym do ruchu wskazéwek.

®
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Pozycja 2:

Pozycja do ustawiania dni miesigca i dni tygodnia (jezeli mechanizm ma podwaojny datownik).
Przekrec¢ koronkg w kierunku zgodnym do ruchu wskazéwek zeby ustawic¢ dzien miesigca.

Przekre¢ koronka w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zeby ustawic dzier tygodnia
(dzieh tygodnia zmienia sie dwustopniowo).

Pozycja 3:

Pozycja do ustawiania czasu.

W tej pozycji zegarek zatrzymuje sie.

Kre¢ koronka w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek, kiedy wskazéwka godzinowa minie pétnoc
data ulegnie zmianie. Teraz ustaw dokfadng godzine.

Uwaga:

Aby unikna¢ uszkodzenia mechanizmu prosze nie przestawia¢ datownika kiedy wskazowki wskazuja
godziny pomiedzy: 22:00 - 2:00.
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Ref. zegarka

Data zakupu

Pieczatka serwisu
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Gwarancja Maurice Lacroix

Kupon nieobowiazkowego przegladu zegarka
umozliwiajacy przedtuzenie gwarancji o kolejne 12
miesiecy. Warunkiem przedtuzenia gwarancji jest
wykonanie odptatnego przegladu, przed uptywem
24 miesiecy od daty zakupu, w autoryzowanym
serwisie. W ramach przegladu zegarek zostanie
gruntownie sprawdzony i w zaleznosci od
potrzeby poddany stosownej naprawie.

Ref. zegarka

Pieczatka serwisu

Gwarancja przedtuzona do

maurice-gwarancyjna-2015-n-k.indd 31

Dane klienta

Imie, Nazwisko

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich
danych  osobowych:  “Zgodnie z  trescig
Ustawy o ochronie danych osobowych 29
sierpnia 1997 roku (tekst jednolity w DzU.
z 2002 roku, nr 101, poz. 926 z pdzn. zm.)
Wyrazam zgode na przetarzanie moich danych
osobowych przez RCT sp. j. wytacznie w celach
prawidtowego wykonania ustug i komunikacji

Podpis klienta
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Gwarancja Maurice Lacroix Dane klienta

Kupon nieobowigzkowego przegladu zegarka Imie, Nazwisko
umozliwiajacy przedtuzenie gwarancji o kolejne 12 s
miesiecy. Warunkiem przedtuzenia gwarancji jest
wykonanie odptatnego przegladu, przed uptywem
24 miesiecy od daty zakupu, w autoryzowanym
serwisie. W ramach przegladu zegarek zostanie
gruntownie sprawdzony i w zaleznosci od potrze-

by poddany stosownej naprawie. Wyrazam zgode na przetwarzanie moich
danych  osobowych:  “Zgodnie z  trescig
Ustawy o ochronie danych osobowych 29

Adres

Ref. zegarka sierpnia 1997 roku (tekst jednolity w Dz.U.

@ z 2002 roku, nr 101, poz. 926 z pdzn. zm.) @
.................................................... Wyrazam zgode na przetarzanie moich danych
Data przegladu osobowych przez RCT Sp. j. wylacznie w celach

prawidtowego wykonania ustug i komunikacji

Pieczatka serwisu
Podpis klienta

Gwarancja przedtuzona do
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RWT

RayCenterTrading

Przedstawiciel Maurice Lacroix na terenie Polski
Ray Center Trading sp.j.
ul. Dereniowa 2 lok. 28
02-776 Warszawa
e-mail: office@rct.pl
tel.: 022 868 04 25
www.rct.pl
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